
Si vas a Costa Rica 

 Si vas a Costa Rica, verás muchas playas. Las playas de Costa Rica son 
especialmente bonitas. Si vas a las playas, verás el agua azul y la arena blanca. 
También verás muchos animales. Verás iguanas, coatis, perezosos, guacamayos y 
monos, ¡muchos monos! Verás monos arañas, monos aulladores y monos 
capuchinos.

If you go to Costa Rica, you will see a lot of beaches. The beaches of Costa Rica are 
especially pretty. If you go to the beach, you will see the blue water and white sand. You will 
also see many animals. You will see iguanas, coatis (relative of the raccoon), sloths, 
macaws, and monkeys, a lot of monkeys. You will see spider monkeys, howler monkeys and 
capuchin monkeys.

 Si visitas Costa Rica, obviamente traerás tu cámara. Si tienes tu cámara, 
tomarás fotos de muchas cosas. Tomarás fotos de las palmeras. Tomarás fotos de las 
olas de agua en el océano. Tomarás fotos de los animales. Tomarás fotos de los 
monos.

If you visit Costa Rica with your camera, you will obviously bring your camera. If you 
have your camera, you will take pictures of many things. You will take pictures of palm trees. 
You will take pictures of the waves of water in the ocean. You will take pictures of animals. 
You will take pictures of monkeys.

 Si vas a Costa Rica, obviamente irás a la costa. Si vas a la costa, estarás en la 
playa. Si estás en una playa bonita jugarás en la arena. Escribirás palabras en la 
arena como “Pura vida” y “Costa Rica” y tomarás fotos de las palabras con el agua. 
Si caminas en la arena, te quitarás los zapatos. Moverás la arena de la playa con los 
dedos de pie. Si te gusta la construcción, harás castillos de arena. Construirás torres 
de arena blanca y ríos de agua.

If you go to Costa Rica, you will obviously go to the coast. If you go to the coast, you 
will be on the beach. If you go to a beautiful beach, you will play in the sand. You will write 
words in the sand like “Pura vida” (pure life) and “Costa Rica” (rich coast) and you will take 
pictures of the words with the water. If you walk on the sand, you will take off your shoes. You 
will move the beach sand around with your toes. If you like building things, you will make 
sand castles. You will build towers of white sand and rivers of water.
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 Si caminas en la playa, caminarás al lado del agua. Saltarás por encima de 
las olas cuando chocan con la arena. Salpicarás en el agua. Nadarás en el océano.

If you walk on the beach, you will walk next to the water. You will jump over the waves 
when they hit the sand. You will splash in the water. You will swim in the ocean.

 Si juegas todo el día en el agua y la arena de la playa, quizás estarás 
cansado. Si estás cansado, pondrás una toalla en la playa. Entonces te sentarás en 
la toalla. Eventualmente te acostarás en la toalla y te dormirás. Si duermes en la 
playa, soñarás con las olas, las palmeras y castillos de arena.

If you play all day in the water and sand on the beach, perhaps you will be tired. If you 
are tired, you will put a towel on the beach. Then you will sit on the towel. Eventually, you will 
lay down on the towel and you will fall asleep. If you sleep on the beach, you will dream 
about waves, palm trees, and sand castles.

 Si tienes hambre, comerás en la playa. Tendrás un picnic en la playa. Tendrás 
comida y bebidas en tu picnic. Tendrás sándwiches, galletas, manzanas, naranjas y 
más. Tendrás mucha comida. Pero, si tienes comida en la playa, necesitarás tener 
cuidado.

If you are hungry, you will eat on the beach. You will have a picnic on the beach. You 
will have food and drinks in your picnic. You will have sandwiches, cookies, apples, oranges 
and more. You will have a lot of food. But, if you have food on the beach, you need to be 
careful.

 En Costa Rica hay muchos monos. Si vas a Costa Rica, no verás todos los 
monos porque unos viven muy alto en los árboles. Pero, si vas a la playa, 
probablemente verás los monos capuchinos. Si pasas tiempo con los monos 
capuchinos, aprenderás que son muy inteligentes y sociables. También aprenderás - 
muy rápidamente - que los monos capuchinos roban de los turistas. Son ladrones.

In Costa Rica there are a lot of monkeys. If you go to Costa Rica, you will not see all 
the monkeys because some live very high up in the trees. But, if you go to the beach, you will 
probably see capuchin monkeys. If you spend time with the capuchin monkeys, you will learn 
that they are very intelligent and sociable. You will also learn - very quickly - that capuchin 
monkeys steal from tourists. They are thieves.
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 Si tienes un picnic en la playa, los monos capuchinos vendrán para robarte la 
comida. Unos monos serán tímidos y otros serán más bravos. Si los monos te roban la 
comida, gritarás a los monos, pero no importará. Ellos te robarán de todos modos. 
Posiblemente pensarás que es chistoso que los monos roban comida. Quizás 
tomarás fotos de los monos cuando te roban la comida. Quizás ofrecerás comida a 
los monos capuchinos. Si ofreces comida a los monos capuchinos, tendrás muchos 
monos que querrán robar toda la comida.

If you have a picnic on the beach, the capuchin monkeys will come to steal your food. 
Some monkeys will be shy and others will be more bold. If the monkeys steal your food, you 
will yell at them, but it won’t matter. They will still steal your food anyway. You may possibly 
think that it is funny that the monkeys steal food. Perhaps you will take pictures of the 
monkeys when they steal your food. Perhaps you will offer food to the capuchin monkeys. If 
you offer food to the capuchin monkeys, you will have a lot of monkeys that will want to steal 
all of your food.

 Si duermes en la playa, los monos capuchinos te robarán. Robarán tu comida, 
tu teléfono y tus zapatos. ¡Los monos muy bravos robarán toda tu mochila!

If you sleep on the beach, the capuchin monkeys will steal from you. They will steal 
your food, your phone, and your shoes. The boldest monkeys will steal your whole backpack!

 Si hay comida para robar, los monos agarrarán la comida y correrán a los 
árboles para comérsela. Si el mono es generoso, compartirá la comida con otros 
monos. Si el mono es una madre, dará una porción de la comida a sus hijos. Si el 
mono es solitario, comerá toda la comida solo.

If there is food to steal, the monkeys will grab the food and run to the trees to eat it. If 
the monkey is generous, he will share the food with other monkeys. If the monkey is a 
mother, she will give a portion of the food to her children. If the monkey is alone, he will eat 
all the food alone.
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 Si hay muchos monos y poca comida, los monos se pelearán. Ellos querrán la 
comida que los otros monos tienen. Los monos robarán la comida de otros monos. Si 
los monos se pelean, serán un poco viciosos. No querrás estar cerca de los monos si 
se pelean. Los monos agarrarán la comida rápido y correrán a los árboles porque no 
querrán pelear con otros monos y quizás perder su comida.

If there are a lot of monkeys and little food, the monkeys will fight. They will want the 
food the other monkeys have. The monkeys will steal food from other monkeys. If the 
monkeys fight, they will be a little vicious. You will not want to be close to the monkeys if they 
fight. The monkeys will grab food quickly and run to the trees because they will not want to 
fight with other monkeys and perhaps lose their food.

 Si tú eres vigilante, los monos no te robarán. Si tienes cuidado con tus cosas - 
especialmente tu comida, los monos no tendrán la oportunidad de robar tus cosas y 
ellos robarán de otros turistas menos vigilantes, especialmente los turistas dormidos.

If you are vigilant, the monkeys will not steal from you. If you are careful with your 
things - especially your food, the monkeys will not have the opportunity to steal your things 
and they will steal from other, less vigilant, tourists, especially those that are asleep.

 Pero unos monos son traviesos y secretos. Si un mono travieso camina cerca 
de tus cosas y tú no lo ves, robará tu comida en silencio. Otros monos traviesos usan 
las distracciones porque ellos son muy inteligentes. Si tu ves un mono, habrá otro 
mono que no ves. ¡El otro mono te robará!

But some monkeys are very mischievous and secretive. If a mischievous monkey 
walks close to your things and you don’t see him, he will steal your food in silence. Other 
mischievous monkeys use distractions because they are smart. If you see one monkey, there 
will be another monkey you don’t see. The other monkey will steal from you!

 Si tu ves un mono, querrás tomar una foto. Tomarás la foto y la pondrás en 
Instagram. Si pones la foto en Instagram, mirarás tu teléfono y no tus cosas. Si no 
miras tus cosas, ¡un mono te robará!

If you see a monkey, you will want to take a picture. You will take a picture and you will 
put it on Instagram. If you put the picture on Instagram, you will look at your phone and not 
your things. If you don’t watch your things, a monkey will steal from you!
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 Si tienes un sándwich en la mano y hablas con otra persona, un mono vendrá 
y te robará el sándwich. Si pones una naranja en una roca mientras abres una 
botella de agua, un mono vendrá y te robará la naranja. Si no eres inteligente y 
vigilante, ¡los monos capuchinos te robarán!

If you have a sandwich in your hand and you talk to another person, a monkey will 
come and steal your sandwich. If you put an orange on a rock while you open a bottle of 
water, a monkey will come and steal the orange. If you are not smart and vigilant, the 
capuchin monkeys will steal from you!

 Si vas a Costa Rica, verás la naturaleza increíble que tiene. Verás la variedad 
de flora y fauna que existe allá. Verás la costa magnífica y el océano cristalino. Si 
vas a Costa Rica, no querrás volver a casa. Y si los monos capuchinos te roban todo, 
¡no podrás volver a casa!

If you go to Costa Rica, you will see the incredible nature there. You will see the 
variety of flora (plants) and fauna (animals) that exist there. You will see the magnificent 
coast and the cristal ocean. If you go to Costa Rica, you will not want to return home. And if 
the capuchin monkeys steal all your things, you won’t be able to go home!
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You can find this and more stories at smalltownspanishteacher.com This story is an original work 
by Camilla Given. Any resemblance to stories by other authors is purely coincidental, unless 
otherwise noted.
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